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JUSTICE CRIMINELLE.,

COUR DE CASSATION (chambre criminelle ).
(Présidence de M. le comte de Bastard.)
Bulletin du 13 septembre 1839,
‘ La Cour a rejeté les pourvois :

1o De Marie Ourtiés, contre un arrdt de la Cour d’assises de la
flaute-Garonne qui la condamne 4 vingt ans de fravaux forcés,
gomme coupable du crime d’infanticide, mais avec des circonstan-
ces atténuantes; : 3 .

20 De Jean-Antoine Cambouliva et de Scholastique Fauris ( Haute-
aronne), cing ans de travaux forcés, vol ; ; ;

3oDe Guillaume Crobie (Haute-Garonne), vingt-cing ans de tra-
yaux forcés, vol qualifié ;

4o De Frangois Mauer (Hérault), cinq ans de travaux forcés, tenta-
tive de vol avec fausses clés, dans une maison habitée ;

5o De Pierre Laporterie (Haute-Garonne), travaux forcés
pétuité, tentative d’assassinat,
puantes ; o,

6° De Marie Hervier, femme Dupaire (Indre), vol, conjointement
avec un autre individu sur un chemin public et pendant ia nuit;

7o De Pierre Pommé (Basses-Pyrénées), travaux forcés a perpé-
fuité, empoisonnement, circonstances atténuantes ; ; _

8 De Francois Gougis, contre un jugement du Conseil de guerre

jpermanent de la 13= division militaire qui le condamne a un an de
prolongation du boulet, pour vol dans les ateliers de Belle-Isle, ou il
est détenu. I

Sur le pourvoi du ministére public prés la Cour d’appel du Séné-
gal, contre un arrét de cette Cour, concernant le sieur Has, huis-
sler, poursuivi pour escroquerie, la Courena prononceé la cassation,
pour violation de I'article 155 du Code d’instruction criminelle.

Elle a aussi prononcé I'annul ation sur le pourvoi de | adjoint au
maire de Civray, d'un jugement du Tribunal de simple police de
Civray, rendu en faveur de Jean Bernard qui était poursuivi pour
dépOt de cailloux sur la voie publique et relaxé des poursuites sous
le prétexte que le procés-verbal du garde champétre était nul, ce

qui est une violation des articles 154 et 161 du Code d’instruction
triminelle.

a per-
mais avec des circoustances atté-

R e S
COUR D’ASSISES D’'INDRE-ET-LOIRE ( Tours Y
(Correspondance particuliére,)

Présidence de M. Fougeron, conseiller 4 la Cour royale d’Or-
léans. — Audience du 10 septembre 183%

ASASSINAT DE LA FAMILLE BoILEAU. (Voir la Gazefte des Tribu-
nauz d’avant-hier.)

A dix heures et demie 'audience est ouverte, et on améne I'ac-
eusé qui semble prendre plus d’assurance & mesure que ces longs
débats approchent de leur terme. Le nombre des dames est beau-
toup plus considérable qu’anx précédentes audiences, et quel-
&p&unes ont pris place, malgré les huissiers, sur les bancs des

moins, d

M. le procureur du Roi : MM. les jurés, les témoins que vous

€2 entendre vont déposer du peu de gravité des soupcons con-
(s d'abord par Mirebeau sur la culpabilité de Chailloux, ancien
domestique de Boileau.

Le témoin Pierre Chailloux, 4gé de vingt-quatre ans, vigneron

Valliéres, préte serment. C'est lui que Mirebeaun soupconnait.

M. le président : Témoin, n’avez-vous pas eu des difficultés
&ec Boileau quand vous étes sorti de chez lui? — R. Oui, Mon-
Sleur ; mais tout cela s’est arrangé chez M. Masson, juge de paix.
). N'avez-vous pas proféré quelques menaces contre votre
Malre? — R. Non, Monsieur, jamais.

D. 1 y avait souvent des querelles de famille dans cette maison?
;5‘- Oui, Monsieur, et quand elles avaient lien on criait beau-

p.

D. 0d étiez-vous dans la nuit du7 au 8 février? — R. Jétais

€ Guildet & Luynes. Le soir, apres souper, je suis allé me cou-
h‘:‘u_ﬂtur les neuf heures et demie, dix heures, et j’ai dormi toute

it.

- Comment avez-vous appris I’assassinat ? — R. Le lendemain,
Mon bourgeois qui me le dit en arrivant.
be?l Quelle impression vous fit cette nouvelle? — R. Elle me fit
coup de peine. oy
éh]'}. Connaissiez-vous les Mirebeau ? — R. Oui, Monsieur, ils
Iea'eﬂt_souveut en dispute avec les Boileau; ils se disaient toutes
> Wises qu'on peut inventer. { s
b f“‘" Couramet, agé de trente-un ans, vigneron 4 Saint-Cyr :
moﬂ*’?‘*ﬂe et la fille Boileau sont venues me chercher un jour,
fere et moi, pour les protége r contre leur domestique Chail-
b;fl 9ui leur avait fait des menace:s. Depuis qu’il a vu les Mire-
tend, d}salgnt-ellles, il est devenu biien mauvais. Le témoin a en-
i sgrd!re 4 Chailloux que il décam'pait de chez Boileau, celui-ci
i 4t pas heureux : « Je prendrai un fusil et un port d’armes,
! Bl lui ferai gober. »
l‘e?t Uz : Je n’ai pas dit cela, il naent, il m’en veut.
M lﬁmﬂeaq et Guildet, absens, sont condamnés 4 l'amende.
Pogye. President donne lecture del eurs dépositions écrites qni
Tem lalibi de Chailloux. ;
h;l;llll‘i';';w sait que les Boileau et les Mire ‘hbeau vivaient en mauvaise
Rogs ;qe et qu’ils ge disputaient souve 'nt, X :
beay ggt i‘fneau, femme Phellion : Le jou r de P'événement, la Mire-
!aga dap enue chez nous et me dit que | es Boileau avaient fait ta-
8 8 lanuit, Pey de temps aprés, elle revint inquiéte et me dit :
Rpore 8 ce quiil y a, ils ne se lévent point. Je lui dis @’écouter a
Y avaj aen Passant par la. Elle rentra towte transie et me dit qu'il
Bengr aye. 5 46 la fendtre des vitres brisées. Elle voulut m’em-
Vec elle pour voir, mais je n'en ai pass ou la bardiesse. Nous

avons appelé des hommes qui travaillaient dans la vigne, ils sont
venus, et c’est alors qu'on a découvert le malheur.

M. le président : Avez-vous vu passer Romain, la veille au soir?
— R. Oui, Monsieur, il avait des effets sous son bras et une limou-
sine sur le dos,

D. La femme Mirebeau vous en a-t-elle parlé? —R. Elle me dit
qu’elle I'avait fait sortir de chez elle, quelle avait jeté ses affaires
dehors, et qu'elle n’était pas contente de l'avoir retiré; elle ne
croyaif pas que ¢'était un voleur,

Jean Frian, agé de 35 ans, vigneron: La veille de I'assassinat,
Mirebeau me dit chez nous que le lendemain matin il irait voir chez
le greffier de la mairie 8'il y avait quelque charge sur lui dans le
procés-verbal du vol dela bache. Le lendemain a six heures et de-
mie il rentra en passant et me dit : les Boileau ont fait leurs folies
cette nuit, j'ai entendu les portes taper et la petite fille crier. Je lui
donnai de I'argent pour m’avoir du tabac et il partit tout de suite,

D. Romain allait chez vous a la veillée? — R, Oui, Monsieur.

D. Savez-vous gl injuriait la femme ou la fille. — R. Il m’a dit
plusieurs fois : « Ah! je viens de faire enrager les garces! » Mais je
n’ai jamais entendu de menaces,

Marie Blane, femme Houssa : F'ai entendu rapporter & Boileau
que Mirebeau lui avait dit un soir, en ouvrant la porte : « Yieux co-
quin, c’est aujourd'hui qu’il faut que je te tue, » et que Mirebeau,
en proférant la menace, avait un baton a la main. Je tiens de la
femme Boileau elle-méme qu'un jour Romain lui disant des sot-
tises, elle répondit : « Nous n’avons toujours pas été en prison pour
M. Petit-Nau. » Ce & quoi Romain a répliqué : « Bah! 1l n’y avait pas
de témoins si je ne I'ai pas tué, c’est que je n’ai pas pu.»

Monprofit, charretier : Romain m’a dit sur la place de la Tran-
chée que M. Boileau ne mourrait que par ses maing; il dit : « C’est
des mauvaises gens et des canailles.»

Romain : Je mai point rencontré Monprofit ce jour-1a.

M. le président, au témoin : Est-ce longtemps avant I'assassinat
qu’il vous a tenu ce propos-1a?

g Le témoin : Non, Monsieur; car il me dit qu’il venait de sortir
de chez Boileau.

M. le président : Romain, qu'avez-vous a dire? — R. Dam! M
le président, je ne suis pas dans I'idée du monde pour savoir &’il
dit la vérité. (Rumeurs dans V'auditoire.)

Francois Arnault, magon, A Saint-Cyr, 4gé de cinquante-deux
ans.«Le 17 décembre 1838, jefus chez Boileau pour régler un compte,
et j'y restai a déjeuner. Le pére Boileau sortit. Pendant ce tempg-
1a, la mére Boileau se mit 4 pleurer. Je lui demandai pourquoi.
« Arnault, me dit-elle, si vous avez encore quelques jours & vivre,
vous entendrez parler que nous avons été assassinés ici. » Sa fille
était assise dans le coin de la cheminée; elle avait I’air bien triste.
La mére lui dit : « Marie, va donc chercher des pommes de terre.»
Elle ne répondit rien. Et comme sa mére le lui répétait, elle dit
qu'elle ne voulait plus travailler dans cette maudite maison-1a. Sur
ces entrefaites, Romain arriva des vignes pour diner; il s’'approcha
du feu et voulut se chauffer. (uand la petite Boileau 'apergut, elle
quitta tout aussitt la cheminée et s’enfuit. « Ah! ah! dis-je 4 Ro-
main, il parait que vous ne faites pas plaisir aux demoiseiles. — Ah!
me répondit il, si j'étais son maitre, je lui changerais le caractére. »

Romain : Je ne me suis pas chauflé ce Jjour-1a, je n'en avais pas
I'habitude quand je prenais mon repas.

Dermineur (Jean-Francois). détenu dans la maison d’arrdt de
Tours : Le 2 février, je rencontrai les Boileau, nous avons pris du
café ensemble. La femme me dit que son voisin lui voulait beau-
coup de mal, « Il va incendier la maison ou nous assassiner. » Nous
sommes allés de I & la Porte de Fer, o1 nous avons rencontré Ro-
main, Boileau me dit : « C’est ce coquin qui veut m’assassiner. » Un
peu plus tard, Romain se trouva dans un cabaret, 4 la méme table
que nous, et il dit & ceux qui I'invitaient : «Je ne veux pas boire a-
vec un homme dont je dois avoir la vie.»

Romain : Je n'ai point parlé de ca, c'est la vérité, la pure vérité.

M. le président au témoin : Savez-vous s'il y avait quelqu’un a-
vec lui ? — R. Il y avait un charretier que je ne connais pas.

Romain pretend que ce charretier peut donner sar ce fait des
renseignemens avaotageux pour lui. M. le président I’envoie cher-
cher par un gendarme, en vertu de son pouvoir discrétionnaire.

Me Rolin au témoin ; Boileau ne tint-11 pas des pPropos en voyant
passer d autres personnes que Romain ?7—R. Il me dit :« Je crois que
c’est mon neveu Carré qui méne tout cela pour avoir ma succes-
sion.»

Etienne Ruet, vigneron, commune de St-Cyr: J'étais le jeudi soir chez
le pére Boilean, la femme me dit : « Nous avons dénoncé notre gar-
gon pour avoir volé une biche, c’est dans le cas de lui faire mettre
le feu chez nous ou de nous assassiner. » Elle me pria de rester,
ainsi que tous ceux qui étaient 14; je lui dis: « Maitresse, je ne peux
pas, jai un enfant de hwit semaines au berceau, il faut que je re-
tourne prés de ma femme ; cependant, si vous voulez, je reviendrai
quand je ’aurai avertie, et d'ailleurs, lui dis-je, vos voisinsne sont-ils
pas ld. » Elle me répondit : « Je ne me fie pas 4 mes voisins. »
Comme le pére Boileau ne parla pas de nous faire rester, nous
sommes partis. B ]

Un juré : Etait-ce Romain que I'on craignait ? — R. Oui, Mon-
sieur, on nous I'a dit positivement. ! i

Romain : Je n'avais pas i iée de leur faire du mal, et je ne leur en
ai pas fait non plus, c’est bien la vérité. (Murmures.)

André Collinet dépose des mémesffaits,

M. le président au témoin : N'avez-vous pas tué un porc chez le
pére Bolleau? — R. Oui, Monsieur.

D. Vous &tes-vous servi du billot qui était déposé dans le hangar ?
— R. Non, Monsieur. ; }

On représente au témoin la partie du billot tachée de sang qui
sert de piéce a conviction. :

M. le président : Croyez-vous que ce soit du sang de porc? —
R. Non, Monsieur, le sang de porc quand il devient vieux roussit,
celui Ta est tout noir. A

Vulée (René), agé de 33 ans, est le témoin qu'on a envoyé cher-
cher sur le désir de Romain: Il dépose que Romain dit un Jour qu’il
savait que Boileau était 2 boire : « Allons le trouver, je vas lui dire
des sottises »; il refusa de boire & la méme table que lui, en disant:
« Je ne bois point avec un brigand comme ¢a. »

M. le président an témoin : N'a-t-il pas dit aussi : « Je ne veux
pasrester & coté d'un homme dont il me faut la vie? » — R. Je ne
sais pas, je n’ai pas toujours été la. i :

enet (Julien), 4gé de trente-huit ans, cabaretier i la porte de
fer : Romain a pris ses repas chez nous I'an dernier en juillet et
aout, durant six semaines. J'ai reconnu qu'il était assez sobre.

J'ai été assez longtemps sans le 1evoir. Quinze jours avant I'as-

|

sassinat, il revint ivre, et sortit en jurant, parce que-nous ne vou-
lions pas lui donnir un petit verre de liqueur pour un sou.
La veille de l'assassinat, il est venu chez nous apgorter un
paquet en disant qu'il coucherait. Il demanda & souper. Comme on
ne le servait pas assez vite, il langa un verre dans la cuisine. Je lui
demandai pourquoi il cassait mes verres. «Qu’est-ce que ¢a vous fait,
dit-il, pourvu que 'on vous paie.» Et il est sortit.

M. le président : Etait-il avec quelqu'un? — R, Avec un nommé
Pichard. ]

D. A quelle heure vous &tes-vous couché? — R. A dix heures. ;

D. Quand on vient frapper chez vous, la nuit, avez-vous I'habi-
tude d’ouvrir ?— R. Oui, Monsieur, quand on connait le monde.

D. Auriez-vous ouvert 4 Romain ? — R. Trés probablement.

D. Comment était-il vétu ? — R. 1l avait une blouse bleue.

(On présente plusieurs blouses au témoin.)

D. La reconnaissez-vous parmi celles- 137

Il en désigne une, qui n’est pas celle que Romain dit avoir portée.

Le témoin ajoute que, le lendemain matin, Remain lui dit qu’il a-
vait été voir Voisin, et qu'il avait couché dans la charrette, il en
parla a Pichard, le camarade de Romain, qui lui répondit : « Com-
ment a-t-il donc couché dans la charrette, je I'ai conduit du coté de
la tranchée ?

M. le président ; Croyez-vous qu'il y ait couché? — R. Je ne le
pense pas ; il avait gelé le matin, et, #'il eit resté dans la charrette,
ses brodequins n’auraient pas été mouillés, couverts de boue, com-
me s'il et fait une couple de lieues ; jai remarque sa physionomie,
il avait lair inquiet et trés agitd; je dis a4 ma femme: « Ce
Jeune homme a de la peine. » .

Un’juré : Son pantalon était-il sale? — R. Non, Monsieur; mais il
y avait a ses souliers une terre trés forte et de couleur rouge, qui
n’avait pas l'air d’avoir été prise en ville.

La femme Simon, cabaretiére & la Porte de Fer : Quand Romain
est venu, & sept heures du soir, le 7 février, il était avec un pe-
tit charretier; il m’a demandé un poulet; je lui dis queje n’en avais
pas, etjeluidonnai une salade, du pain et du fromage; ilavait une
montre qu'il me fit régler, et me paya avee une piéce de cent sous,
dont je lui rendis la monnaie. Pendant qu’il était 13 des gendar-
mes sonl arrivés; il ne les a pas plus 16t apergus, qu’il ne s'est pas
donné le temps d’attendre que je lui serve les petits verres d’eau-
de-vie qu’il m’avait demandés, et il est parti brusquement, en-
trainant son camarade. Ma fille me dit : « Avez-vous vu comme
il s'en va? — Oui, cet homme-la est suspect 2 la loi. »

D. Comment était-il habillé ? — R. Il avait uue blouse bleue,

'Le témoin la reconnait parmi les pidces A conviction®

Robineau (Urbain), cafetier, rue Colbert: Romain est entré
chez moi le jeudi au soir, & neuf heures; il était avee un jeune
homme qui travaillait chez M. Bourdelle; on lui a servi une de-
mi-tasse; il a demandé un poulet qu’il a mangé & moitié, et dont
il jetait la plus grande partie aprés 'avoir déchiquetée; & dix heu-
res du soir I'allumeur est venu frapper 4 la porte pour atertir qu’il
allait éteindre le gaz. Romain tressaillit; 1l me parut inquiet, et
demanda vivement ce que ¢’était, comme #'il eqt redouté quelque
chose; il s’enquit de I’heure plusieurs fois, et me dit, en me
montrant sa montre : « Tenez, regardez comme elle est difficile
& ouvrir. » Il la frappait sur la table et voulait la briser. « Je n’y
tiens pas, disait-il, et d’ailleurs je ne tiens 4 rien, je voudrais
étre mort. » Il a répété cela plusieurs fois, et il est sorti & onze
heures un quart. Je I'ai engagé a coucher chez nous, il m’a refusé,
ainsi que son camarade, qui le lui avait offert aussi.

M. le président, & Romain : Qu’avez-vous  répondre ?

Romain : Javais trop bu, je ne me rappelle pas précisément
tout cela,

D. Deux personnes vousont offert de coucher chez elles; pour-
quoi n’avez-vous pas accepté ? — R. Je voulais aller chez Menet.

D. Pourquoi étiez-vous préoccupé? — R. Je ne pensais a rien
qu’a boire et & manger.

M. le président, au témoin : Comment Romain était-il vétu ? —
R. 1l avait une blouse et un chapeau de toile cirde.

D. Y avait-il des gendarmes chez vous? — R. Oui, Monsieur, il
¥ en avait trois.

M. le président, & Romain: Eiait-ce la cause de votre conte-
nance embarrassée ? — R. Je ne les craignais point,

M. le procureur du Roi : Quelles sont vos habitudes pour vos
repas ? — R. Ordinairement 4 la fin de la journée je soupe et je
vais me coucher,

D. Comment se fait-il que vous ayez fait autrement le 7 fé-
vrier 2.— R. 1l est bien permis de se divertir,

Pichard (Noél), charretier chez M. Bourdelle, rue de I’Ancienne
Intendance :

« Le soir du 7 février j'allai chez M. Menet pour souper, je
trouvai Romain dans la cuisine. Je lui dis:« Te voila donc en
train de souper, Louis.— Je n’ai encore mangé que de lapis, dit-il.»
Je me suis attablé avec lui, il a demands de la viande; nous 'avons
mangée et nous avons bu trois houteilles de vin. I en deman-
da une autre; comme on ne le servait pas promptement, il a cassé
son verre. » Si nous mangions du poulet, dit-il; » on lui répondit
qu'il n'y en avait pas. Alors on a parlé d’aller danser au moulin, il
me dit: «Allons-y. »Je luidemandai en route s'il rentrait le lendemain
chez M. Vallée. — Oui, me répondit-il; mais j'ai bien de la peine; je
suisaccuse d’avoir volé une bache, et il y a au moins dix ans que je
I'ai dans mon coffre, En revenant du moulin, vis-a-vis chez Mme Si-
mon, il me dit : « Entrons la, nous allons manger une salade Saie]
demanda encore uy poulet. Mme Simon n’en avait pas de cuit, et il
se contenta de fromage.

»1l me dit ensuite : si nous buvionsdu vin chaud? Je lgi répondis non,
ilest trop tard, je vais aller me coucher.—Eh bienbuvons! du vin a
la Francaise, ce sera plus vite fait; et il en fit venir, I| dit & Mme Sj-
mon : vous allez boire avec nous. —Merci, merci.—Vous boirez ou
je ne vous paierai pas. Alorsil est entré deux ou trois messieurs gen-
darmes et 1l est parti tout d'un coup en me disant: Viens-tu? Ii
avait demandé de la liqueur, maisil n’a pas eu le temps de la pren~
dre; nous nous sommes en allés par la rue Royale. Vis-4-vis de chez
M. Bourdelle, je lui dis : je vais me coucher, adieu. — Viens donc
dans la rue Colbert, nous allons boire deux pelits verres, dit-il, je
vais coucher & la Tranchée, ¢’est mon chemin; tu m’accompagneras.

e




~

Rue Colbert, nous avons encore mangé et bu, il a demandé des pe-
tits verres et il a tout payé. Avant de sortir, il a regardé plusieurs
fois 4 sa montre, et il I'a jetée brusquement sur la table. Je dis &
M. Robinean : Il est frop tard, vous allez coucher ce jeune homme-
1a. Mais Romain refusa. Je lui dis alors : viens coucher avec moi; il
me répondit : je veux aller 4 la tranchée; viens me conduire au
moins jusqu’a Uentrée da_pont. Tout en le suivant je lui dis que je
Iirais pas. Arrivé vis-a-vis du Palais-de-Justice, il me serra con-
vulsivement la main et me dit: « Je voudrais &tre mort, Si tu veux
me jeter par-dessus le pont, je te donne 50 fr.» C’est 1a que je I'ai

uitté. »
. D. Comment était-il vétu ? — R. Il avait une blouse de toile. (Le
témoin la désigne parmi celles qu’on lui présente.) ;

D. Est-ce qu'il y avait beaucoup de boue ce jour-1a? — R. 1l avait
tombé de I'eaun dans la journée. :

M. le président : Romain, expliquez-vous; vous aviez confié au
témoin I’embarras dans lequel vous vous trouviez? P

Romain : Monsieur, c'est possible, j'avais la téte échauflée; je ne
sais ce que j'ai fait, je ne me le rappelie pas.

D. Vous avez dit ‘que vous vouliez aller coucher & la Tranchée ?
— R. Je ne peux pas I'avoir dit, puisque je voulais aller coucher
chez Menet.

Pourquoi n'y alliez-vous pas de suite? — R. Quand on est avec

quelqu’un on se laisse entrainer; vous savez ce que c’est que les
amis.

_D. Vous avez parlé de la peine que vous aviez? —R. Non, Mon-
sieur, je ne me le rappelle pas. ;

M. le président, au témoin : L'avez-vous vu prendrefle chemin

de la tranchée? — Non, Monsieur, seulement je I'ai entendu mar-

cher dans la direction du pont, et je crois qu'il a ralenti le pas
vers 'Hotel-de-Ville.

M. le président, A Romain : Y avait-il d’autres personnes dans la
rue a ce moment-la? — R. Nous avons rencontré des messieurs ha-
billés comme des soldats.

M. le procureur du Roi : 11 veut sans doute parler des gardes de
nuit: Vous remarquerez, Megsieursles jurés, que pour les choses de
peu d’importance il a la mémoire on ne peut plus fidéle, et que,
dans les circonstances quile chargent, il ne se souvient de rien. (Au
témoin :) La conduite de I'accnsé a ¢l vous surprendre ?

Le témoin : Oui, Monsieur ; en me quittant, il m’avaif pris d'une
maniére gi drole par ma blouse, que j'ai eu peur et que jai couru
pour m'éloigner plus promptement,

M. le présudent : Romain était-il ivre comme il voulait le pré-
tendre ?

Le témoin : Non, Monsieur, il n’était nullement en ribote.

Homain vivement : J’avais la téte bien échauffée, c’est.la vérité,
la pure vérité.

. le président : Quand vous avez quitté le témoin, vous preniez
le chemin qui condmt au lieu de V'assassinat.

Romain avec assurance : Vous n'étes pas dans le cas de trouver
111ane personne pour vous dire que j'ai mis le pied sur le pont ce soir-

Un juré au témoin : Yous a-t-il dit positivement que c’était a son
maitre qu'il devait sa dénonciation?

Le témoin : Ilm’a dit positivement que c’était lui qui avait été
-chercher toute la justice.

Alexandre Vallée, 4gé de trente-six ans, entrepreneur. Le té-
moin a accueilli Romain 4 sa sortie de chez Boileau, il devait ve-
nir travailler chez lui le jour o 'assassinat avait été commis,
mais 1l n'y est venu que le lendemain. Il a remarqué qu'il était
pale et défait, que son chapeau était défoncé et son pantalon
crotté; qu'il avait I'air d'un homme qui a passé la nuit en débau-
che. C'est chez M. Vallée que l'arrestation a eu lien. Il n’a ma-
nifesté dans le moment aucune émotion.

D. Pensez-vous que les ecchymoses remarquées sur’les bras de
Romain, lors de son arrestation, puissent &ire le résultat du tra-
vail pénible de la journée? — R. Non, Monsieur; il n’a enlevé
que des bourrées, et leur volume n’aurait pu alteindre jusque la.
" 1l est six heures et demie; la séance est renvoyée a demain
onze heures.

Audience du 11 septembre 1839,

Plus de deux heures avant I'ouverture de 'audience, la salle
est envahie par la foule. La tribune réservée est remplie, le pré-
toire est encombré; I'avocat de I'accusé peut & grand'peine par-
venir A sa place; les huissiers ne sont plus écoutés; ils sont obli-
gés de céder au nombre; les journalistes sont forcés d’avoir re-
cours & la force publique pour recouvrer leurs places usurpées.
La chaleur est étouffante; on répand du vinaigre & flots pour pu-
rifier l'air. ; . :

Romain, qui ces jours derniers disait dans la prison qu’il allait
dtre acquiité, est aujourd’hui triste et abattu.

A onze heures et demie 1'audience est ouverte; un de MM. les
jurés, absent pour causes graves, est remplacé par un juré sup-
plémentaire. 3 :

M. Pillet, pharmacien & Tours, a éié chargé d'examiner con-
jointement avec M. Delamanaz, chimiste, les vétemens de I'ac-
cusé : ils n'ont pu constater nulle part la présence de taches
colorantes de sang. Ils pensent que celles qu’on avait remarquées
sont des taches de graisse auxquelles le frottement a fait acqué-
rir un poli vernissé qui peut simuler le sang. Quant au ser-

eau, il n'y avait qu'une tache sur la lame ayant une grande ana-
ogie avec du sang, mais les expérimentateurs ont reconnu a
I'analyse que ce devait étre tout simplement de la rouille.

M. Beauny (Charles-Ferdinand), sans profession, fils du con-
cierge de-la maison d'arrét : Le vingt-huit avril dernier, vers
une heure aprés midi, un détenu vint me dire que Romain se
tuait. Je courus dans le chauffoir d’ou les cris étaient parlis, et
jlapercus une espéce de petit réduitquiﬁ’y_trouve hermétique-
ment fermé an moyen d’une couverture, c'était celle de Romain.
Je la tirai violemment, et je trouvail’accusé assis sur un baquet,
la téte couverte d'une autre couverture, et penchée sur un réchaud
plein de charbon allumé. Le feu, qui avait pris a ses vétemens,
faisait des progreés rapides. Aidé d'un déienu qui se trouvait la,
je dégages1 Romain, et je le portai dans la cour. Quand il fut re-
venu a lui, il se laissa tomber sur la face) et sanglqtl?n_en se fra}p-
pant la téte sur le pavé. « Est-ce malheureux, disait-il, de faire
mourir un innocent! » M. Haime fut mandé pour lui donner des
soins. Romain refusa d'abord de se laisser panser, mais il y con-
sentit, sur les instances du médecin. :

M. le président’: Ne lui fites-vous pas quelques observations
ce jour-1a? — R. Oai, Monsieur. Comme il pa’rlau_ de son inno-
cence, je lui dis que ce qu'il venait de tenter n'était pas le moyen

d’y faire croire.’« Peu m’importe, répondit-il, ce qu’'on pensera

de moi quand je serai mort. » P A

M. le président, & Romain : Qu’avez-vous & dire?

Romain : Tout ¢a me portait & la téte; j’avais bien du chagrin
parce qu’on disait que 'on condamnait par soupgon dans la jus-
tice, et j'ai voula me tuer avec du charbon : J’avais entendu dire
que le charbon faisait mourir.

M. le président donne lecture, en vertu de son pouvoir discré-
tionnaire, de la déposition écrite du nommé René Hallois. soldat
en garnison a St-Malo. C’est encore un renseignement sur la mo-

ralité de I'accusé, Il a voulu, un jour, le jeter dans un fossé pour
une cause futile,

{ 1154 )

Arnoult (Vincent), menuisier & St-Cyr : Le samedi, 29 févrior,
J'avais porté les trois cercueils au Riffé, et j’attendais que les vic-
times fussent ensevelies. 1l y avait auprés de moi deux petites
filles, dont I'une disait & I'autre, en parlant de Romain : « Oh! le
brigand ! a-t-il un mauvais regard ? Il abien ditqu’il ferait un tour
de sa téte ! Dans quelle peine il met mon pére et ma mére. » Je
crois que c'était la petite fille de Mirebeau.
b]_La liste des témoins est épuisée; la parole est au ministére pu-
it

M. Diard, substitut, soutient I'accusation avec une force de lo-
giqne remarquabl e.

L’audience est suspendue pendant quelques ‘instans aprés son
réquisitoire, et reprise pour la plaidoirie de M® Robin, défenseur
de 'accusé, dont les paroles éloquentes paraissent produire une
vive impression sur I'auditoire; Romain verse quelques larmes
qu’il essuie avec son mouchoir. Aprés avoir parlé prés de deux
heures et demie, I'avocat déclare qu'il est fatigné et qu’il lui est
impossible de'terminer sa tiche aujourd’hui. En conséquence, et
de I'assentiment de MM. les jurés, i'audience est renvoyée a de-
main matin neufheures. On suppose que le verdict du jury ne
sera connu que fort tard dans la soirée.

. B g
COUR D’ASSISES D’EURE-ET-LOIR ( Chartres.)
(Correspondance particuliére.)
Présidence de M. Moreau. — Audience du 12 septembre 1839.

AFFAIRE BARAULT. (Voir la Gazette des Tribunaux d’hier.)

L’audience est ouverte & dix heures.

M. le président 3 Prévost : Vous nous avez dit hier que vous
aviez fait connaitre 2 la femme Crécy quelle était I'origine des
objets volés; son mari savait-il cette erigine? — R. Je ne le crois
pas d’abord ; plus tard la femme Crécy a confié le secret & son
mari. Un jour qu'il plantait des pommes de terre pour moi, nous
causions de I'affaire, et Crécy m'a dit : «Les innocens sont de-
dans, les brigands sont dehors. »

Crécy nie formellement ce propos.

M. le président s’adressant an 1émoin Créey : Saviez-vous que
la femme Gautier ait été assassinée? — R. C'est Prévost qui me

I'a dit le premier, qu’on vendait des papiers au marché de la Ro- |

che.

M. Pavocat-général : N'est-ce pas lorsque Crécy vous a dit que :

les assassins étaient arrétés que vous lui avez tenu le propos
qu’on vous préte? — R. Non, Monsieur, jamais.

M® Doublet, avocat : M. le président, je vous prierai de rap-
peler Alexandre Gosselin. (Au témoin.) Savez-vous si, lorsque le
1°" mai la femme Duchemin dit avoir vu Lainé causer avec la
femme Lanzeray, le fils de celle-ci 8’y trouvait? — R. La femme
Lanzeray m’a dit qu'il n’y était pas.

M® Doublet : C'est ce que je voulais constater.

M. le président, & Prévost : Vous avez dit que vous aviez volé
de 'argent chez la veuve Gautier, qu'il y avait quinze & dix-huit
bourses.

Prévost : Oui, il y avait prés de 500 fr.

M. leprésident : 11 est difficile de comprendre une division de
I'argent en autant de fractions aussi minimes. — R. Quel intérét
aurais-je a le dire?

D. Ne serait-ce pas parce que vous sauriez qu'un témoin en
aurait déposé? — R. Je ne pouvais le savoir.

D. Vous avez pu avoir des communications avec les accusés
qui vous 'auront dit. — R. Ils ne me I'ont pas dit, ces gens-1a
sont innocens.

D. Il n’est pas probable que la veuve Gautier ait mis 5 fr. dans
un sac, 6 fr. dans un autre. — R. Jamais je n’ai dit que la vérité.

M. le président, & la femme Périer: Saviez-vous si la veuve
Gautier avait des écus de 6 livres? — R. Oui, elle me I'a dit de-
puis la mort de son mari. C’était & la connaissance de Duchemin.
(Il s’agit ici de Louis-Nicolas Dachemin, parent de la veuve Gau-
tier, et non du condamné entendua 4 I'audience d’hier.)

M. le président, a Louis-Nicolas Duchemin : Vous a-t-elle dit
qu’elle vouliit changer ses écus?

Duchemin : Oui, elle m’a dit qu’elle avait voulu s’arranger et
ne s'était pas arrangée avec le marchand.

Un juré Les Barault payaient-ils exactement la rente viagére a
leur tante ?

Me Landrin : Oui, j'ai les quitiancesnotariées,

On poursuit 'audition des témoins.

La femme Trotard : Vai rencontré, avec mon beau-pére, le 30
avril, en remontant la cOte de Saint-Leu a Villiers, vers neuf heures
du soir, deux individus qui descendaient la cite, ils se sont rangés
un peu de cdté; quand ils nous ont entendus, 'un d’enx s’est accousté
comme pour un besoin. Moa beau-frére lui a dit : « Nous vous re-
connaissons bien. » C'était Prévost. (Sensation.) Il y avait un autre
individu avec iui, que je n’ai pas pu bien voir. Ils descendaient du
cOté de Villiers.

M. le président fait approcher Duchemin (accusé par Prévost).

M. le président : Vous venez d’entendre la déclaration de la fem-
me Trotard qui viendrait confirmer la déclaration de Prévost,

Duchemin : Jene sais pas ce qu'on veut dire.

M. le président, i 1a femme Trotard : Reconnaissez-vous la voix
de Duchemin pour célle de 'homme qui accompagnait Prévost ? —
R. Non, Monsieur.

D. A quelle époque avez-vous connu Duchemin? — R: A Chaussy
quandil travaillait chez Lemarié, a la grange.

n juré : Duchemin persiste-t-il & dire qu’il ne connaissait pas
Prévost a Poissy?

Duchemin : Oui, j'y persiste.

Un juré : A quelle époque pour la premiére fois Duchemin a-t-il
¢été chez Prévost, en sortant de Poissy ?

Duchemin : Vers le 5 avril.

Cabin, veveu de Prévost : Le 30 avril, j’ai rencontré Prévost 3
neuf heures du soir, je n'ai pasreconnu celui qui 'accompagnait.
Je lui dis : « N'ayez pas peur, nous ne vous ferons pas de mal.» GCom-
me il faisait nuit, Prévost me disait : «Vous ne me connaissez pas?
— Que si, je vous (connais. » L’individu quoi était avee Pré-
vost avait la taille de cing pieds un ou deux pouces. Il avait une
petite voix vipante.

M. le président, & Duchemin : Approchez. (Au témoin.) Est-ce un
homme de cette taille, ayant sa voix, que vous avez rencontré sans
le connaitre? — R. Je ne puis pas le certifier.

D. Aviez-vous vu auparavant Duchemin ? —R. Je I'ai rencontré
auparavant, il se cachait toujours; mais nous n’étions pas 1a figurant
comme aujourd’hui,

M. le president : Duchemin, voas voyez que cet homme vous a
vu dans le hamean de St-Leu avant le 30 avril ?

Duchemin ; Co n'est pas yrai; comment me serais-je caché, jo
n'avais pas d’intérét,

M. Uavocat-général & Duchemin : Combien de temps avez-vous
travaillé & l'escalier de la femme Crécy ? — R. Trois ou quatre
jours,

D. Combien avez-vous recu ? R. 3 franes ou 4 francs 10 sous.

M. le président : Prévost, vous travailliez avec Duchemin ? —
R. Oui, Monsieur.

D. Combien a-t-il recu ? = R. Pag cher. 1 i
Crﬁgy[ne voulait pas 'employer. Foaiatk
. le président 4 Duchemin : Si vous ne g
vez recu, cela donnerait quelque force i la ;gcﬁii};:? A Do 2

: ey = 1 on d
Duchemin : J'avais demandé 5 francs, je ne sais pas c?eprem“'

La fﬂmme

recu... que j3
Lafemme Crécy interrogée ditavoir donné & D i
La femme Primault : Je connais Prévost kst francs,

et D in po
avoir vendu du poisson & Fourges, vers le mois d:dr.xg;{l lins,gm leur
cabaret de Labarre. Iis étaient ensemble dans le cabaret. tGang Jg

I?repltemin : C’est vrai; j'ai acheté du poisson étant av'ec Pré
mais j'étais venu une demi-heure avant lui. Nous avons by et o
en;;m_nh‘le, avJec la t:emr.neé’rimault et la scur do Prévost, 086

revost : Je craignais de me compromettre si 'on i
trer dans le pays avec Duchemin. Agrés avoir ren%o#tlfé-g;m -
a laquelle je dis que jallais faire une petite noce avec mon b |
rade (Duchemin), j'engageai celui-ci & aller devant et 3 m’att?ma'
chez Labarre. Nous nous séparimes & un petit hois qui est audre

Fourges. La femme Primault intervint avec sa hottée de peisj‘r

dont Duchemin a offert 5 francs. Cette femme a refusé. Mo.i-mg0 "
je m'ai pas voulu qu’il achetat tout le poisson. Il en achetg .
douze sous et nous I'avons mangé ensemble, Pour
en aj achm

Duchemin : Yai offert 5 francs du poisson, mais jemw
que pour six sous, et je n'ai pas mangé avec Prévost.

La femme Perche : Prévot et Duchemin sont venug enseml
chez moi, ont bu et mangé ensemble, se sont grisés, ¥ ont coy le
et sont repartis le lendemain & dix heures du matin. 115 ont dé o,
entre 10 et 12 (rancs, que P'un et I'autre a payés alt.erna\i;ivm!;;;lllé
C’était dans le courant de mai, vers le commencement, un joyp .
la Bem,aine. : de

uchemin : Je ne sais pas si ¢’est moi qui a tout pa i8 ¢ &ta:
avec I'argent provenant ge ma paie. 5 ] PAYE e ¢ Glait

M. le président & Duchemin @ Pourquoi avoir toujours nig
qu'ici avoir été chez la femme Perche? — R. J'ai avoué § 4“'
sailles. o

La femme Perche : Gest vrai.

Perche reproduit Ja déposition de sa femme. Il ne se Tappelle
positivement 1'époque. Rien ne I'a frappé dans Ia conversation de
ces deux hommes. Ils parlaient de bamboches. :

Facher : Yétais  Chaussy 4 la mi-avril, j’ai rencontré Duchiemip
qui m’'a dit qu’il allait travaiiler & Haute-Souris. Nous avons trouvs
Prévost sur le pas de sa porte sur la route. Ils ont bu la goutte en-
semble, m'en ont offert et j'ai refusé. Nous sommes passés par St-
Leu, j'allais m'assurer chez mon neveu d'une voiture pour ajler Y
la foire de Magny qiunze jours aprés. :

Prévost : Ces faits sont vrais, moins la date, car Iagsassinat
était commis. J'ai dit tout bas & Duchemin de ne pas avoir Vair de
nous connaitre. Je me suis chargé de conduire Duchemind Cherane
ce pour ¢écarter Vacher. Je ne sais ce qu'est devenu Duchemip
aprés nous étre quittés. !

Duchemin : Ca n’est pas vrai, je ne me le rappelle pas.

M. le président & Vacher : Etes-vous bien sir de la date que vous
indiquez, car dans l'instruction vous avez varié dans vos dépogi-
tions? — R. Je me rappelle postivement I'époque i quelques jours
pres. g

M. le président lit la déclaration écrite de Vacher qui contient
beaucoup de réticences et d'hésitation. ol

Facher : Je ne me rappelle pas positivement le jour de la
miére rencontre, mais pour sir j’ai rencontré le 30 avril Duchemin,
Quant & avoir couché¢ avec Duchemin chez Labarre ni ailleurs, gh
n'est pas vrai. LRI
"[)Duc"lwmm : Jaffirme formellement avoir couché avec Vacher lp
30 avril.

Prevost : Duchemin en buvant la goutte, m’a dit que si on lui de-
mandait ou il avait passé Ia nuit du 30 avril, il affirmerait et sou-
tiendrait avoir couché chez Labarre avec Vacher, parce que ce der-

nier se grisant souvent ne pourrait se rappeler le fait ni le contre-

dire. (Sensation.)

Labarre : Duchemin est venu cing ou six fois boire chez moi, ja-
maisavec Prévost. Il n’a jamais couché chez moi, du moins que je
sache, je ne crois pas qu'il y ait jamais couché, méme a mon insu.
(Nouveau mouvement.) '

Lo, femme Michaut : Prévost et Duchemin sont venus boire une
fois ensemble chez moi, dans le courant du mois de mai. Duchemin
est revenu seul une seconde fois me rapporter 50 centimes qu'il me
redevait, environ quinze jours aprés.

Prévost ;, Cela est vrai.

Duchemin : Jo ne me rappelle nullement ces circonstatances.

La femme Michaut : Tu as avoué a Versailles m’avoir rap
les 10 sous. :

La femme Labarre, qu'on appelle pour déposer, est absente pour
cause de maladie, M. le président lit sa déposition écrite. Elle a-
sure formellement que jamais Duchemin n’a couché chez ellé.

Duchemin : Est-il possible de dire ¢a. J'y ai couché, c'est bien
sur. ‘ :

Bourrée : Prévost et Duchemin sont venus boire chez moi €
avril dernier ; c’est Prévost qui a payé, i
: D. A quel endroit demeurez-vous? — R. A une lieue de Saini=
eu.

D. Comment vous rappelez-vous la date ? — R. Par I'assassinst
du charpentier. :

D. Quelle était la date de I'assassinat du charpentier?

Prévost : Cest le 20 juillet 1838 ! i

M. le président 3 Duchemin : Reconnaissez-vous avoir 61 hoir
chez Bourrée? :

Duchemin : Nou. ;

M. Dubreng : Prévost a-t-il été deux fois chez le témoin 8%
Duchemin, comme il I'a dit dans I'instruction écrite? — R ¥
est venu plusieurs fois.

La fille Moisant, agée de treize ans : En premier liet, d‘?“ix’
personnes sont venues me demander une bouteille de vigy P
uue seconde, la veille de St-Jean, il y a un an de cette .atlﬂé"::fﬂi
sont sortis. Le plus jeune est rentré, il m'a demandé 2 a}l‘?gm“
chercher une demi-bouteille de vin. A mon retour, il 1Y
plus ; en mon absence ils avaient volé ma montre. Mamat o8
arrivée, je lelui ai dit. J'ai pleuré.On a couru apres eux, on né 1
a pas trouvés. o ohet

D. Reconnaitriez-vous bien les personnes qui sont venues LT
vous? — R. Je ne sais... (En ce moment Prévost se léve &5
garde le témoin ). Je crois que c’est lui. sab QU8

D. Il'y en avait un plus 4gé que I'autre, est-ce le _Plus.asen '
vous croyez reconnaitre? — R. Oui, Monsieur, celut qut sg;re'ﬂ‘!
allé le premier est le plus vieux, et c’est le plus jeune qut G
tré demander une demi-bouteille.

On fait approcher Duchemin. :

Le témoin : Je crois que c'est lui. (Aprés avoir
aftention). J'en suis presque sire. :

Duchemin : Je n'al jamais va Penfant qu'a Versailles.

M. le président : Cette jeune fille a déposé dans I'ins ;
comme ici. Elle avait dit : « Je ne veux pas mentir, maisJ
rais bien me tromper si ce n’élait pas lui.» montré

M. le président fait représenter & la jeune Moisant une :
qui est parmi les piéces a conviction. _

La fille Moisant: Cest %lle; la clé était comm
j'y passais souvent mon petit doigt. ) "pot*
Jyﬂ[}. le président : C'es{) la moﬁtre quia été remise Bll‘lezl i
loger de Taverny par la femme Crécy; vous voyeZ oin) At
quelles charges graves s'élévent contre vous. (Au tém

regﬂ!‘dé X am

otio?
truck®

o une bag®®!




Bl
-

léantre chose ? — R. On a volé deux jupes‘, l:une_vieilie, I'au-

 piive; ma mére a dit : « Mon I‘)teu, mes pauvres jupes, on me
voldes: je n’avais que celles-13.» ) P s,

joi 2 Comment Elaient ces jupes ? — R. C'était de chiamoise (sia-

'l')g.e) des raies rouges dedans; l'autre du coton fond poir.
m‘:l {2 président, & Prévost : 1l parait qu'on a aussi volé des ju-
P";,,?.é,,ost, avec importance : Je le dirai quand il en sera temps;
. w'ai pas voulu le dire & Versailles, par respect pour la femme
'&écy qui 2 huit enfans; aujourd’hui qu’elle ne veut pas dire la
'émé’ je dirai que c'est Duchemin qui a volé les jupes, et que
'estﬁ, Ja femme Crécy qu'il les a remises. '

puchemin : Si on peut dire des choses pareilles ! .

rifaine fils a vu, au mois de mars, Prévost avec Duchemin;

(vost ne voulait pas lui d_u-e le nom de Duchemin.

o, le président : Duchsmin, vous voyez que c’est en mars que

faine vOUS & Vi dans la maison fie Prévost.

puchemin : Cest faux, je travaillais au chemin de fer jusqu’a

on compte, que j'ai recu le 2 avril.

M. le président fait avancer la femme Créey.

p. Vous avez entendu la déclaration de Prévost ; Duchemin vous
o remis les japons volés chez la femme Moisant. La montre a été
youvée chez I'horloger ot vous I'avez remise.

[La femme Crécy : Prévost est un scélérat, un brigand...

D. Avez-vous eu_des relations avec Duchemin? —R. Non. Il
ot venu quelquefois demander Prévost. Prévost nous en veut ;
gest un scélérat et un brigand.

Prévost : Puisqu’elle me traite ainsi, je vais dire la vérité....
(gguvemeut général.) Connait-glle un vol fait chez M. de Saint-
Aubin, & Mantes?

La femme Crécy : Je ne le sais pas. :

Prévost : On a volé un manteau ; elle en a fait des chaussons
3 ses enfans @ c’est un manteau gris-blanc.

M. le président : Avez-vous eu ce manteau?

La femme Crécy : Vai eu en effet un jupon de cette couleur que
i acheté & Mantes,

Prévost : Bon! 11 y a eu un autre vol chez M. Chapet, & Dene-
mont... on lui a volé dix écus : C’est la femme Crécy qui m'y a
envoyé t;.vec son mari. J'ai été bien trompé, il n’y avait que 29 fr.
(On rif. :

: M. le président : Prévost , comment pourriez-vous établir ces
its?
‘Prévost : Je dis la chose telle qu’elle s’est passée.

M. le président : Votre déclaration ne suffit pas.

Prévost : 11 y a un homme qui dit nous avoir vus : ¢’est un cou=-
sin de M. Chapet de Denemont.

La ]?'emme Crécy = Oh! le menteur, le gueux. En voila des men=-
teries!

Prévost : Attendez, attendez, ce n’est pas encore tout. Et d’ou
V}Bnt le?drap de lit qui a été saisi chez la femme Crécy, qui est a

antes ! :

La femme Crécy : On n’en a pas emporté chez nous.

Prévost : Et le drap que j'ai volé,.et que j’ai vendu 4 cette fem-
me pour 24 francs?

M. le président : D'oli vient ce drap?

Prévost : De Gagny ; je I'ai volé chez M™ de Rony.

L. le président, a la femme Crécy : Il parait que vous étes en
possession du drap volé & Gagny ?

M. Vavocat-général : Quelques graves soupgons pouvaient s'é-
lever contre la femme Crécy ; ils ne paraissaient pas suffice pour

| lmettre en prévention. Aitendu les nouvelles révélation s, nous

tequerrons qu’il plaise & la Cour donner mandat d’arrét contre la
kmme Crécy, et la renvoyer devant les juges compétens pour la
tonnaitre.

M. lz président : La Cour ordonne qu'il en sera délibérs.
Pendant le délibéré la femme Créey devient pile; une senti-
nelle est placée & ses cotés. Prévost sourit et cause avec le gen-
darme qui le garde. Ca contrasts entre la tranquillité de l'accu~-
ﬁ@eur et I'anxiété de la femme Crécy préoccupe beaucou p I'audi-

ire.

Aprés quelques minutes la Cour rend Parrét suivant :

«La Cour, vu les conclusions du ministére public, attendu que
d6s déclarations de Prévost il résulte que la femme Crécy aurait
I¢6u des effets provenant des vols commis au préjudice de Morsan,
Chapet et Saint-Aubin, donne acte au ministére de ses réserves de
Poursuivre la femme Crécy, et ordonne que les déclarations seront
“nsignées au procés-verbal. »

L'audience est suspendue pendant cing minutes. La femme
liéey est placée sous la surveillance d’un gendarme. Lorsque la

Ur rentre, une des filles de la femme Crécy jette de grands cris;

- O fait retirer la femme Crécy dans une piéce voisine.

La femme Bequet : Prévost est venu plusieurs fois chez moi,
®ll. Duchemin a changé chez moi un louis d’or. Je ne Iai pas vu
f0ire les mains de Duchemin, ¢’est Bouteillier quil'a recu de lui, de
‘I“lﬂlde Fai tenu. Boutillier me demanda de la monnaie.

D le président : Duchemin, d’ott venait cette piéce d’or?

ﬂcf'zemm : Je Tai trouvée avec des pieces de dix sous.
Duck, Pavocat-général au témoin : Boutillier vous a-t-il dit tenir de
4 hemin Ja piece enveloppée dans du papier ?— R. Oui, Duchemin

Payé 10 francs 4 Boutillier sur cette piéce.

icéiaA quelle époque cela s’est-il passé ? — Je n’ai pasfait attention

mﬂéutauzer, peintre & Gagny : L’année derniére, étant & peindre au
Vait au de Fourges, j'ai trouvé Duchemin au cabaret, qui me de-
o francs ; jo lui demandai & me payer, il me dit que ce ne serait
B ]!ljéa long. il me dit qu'il avait un louis de 20 francs, que si je
1mn 18 lui en laisser la moitié, il me le laisserait. Le louis était en-
"OPPé dans du papier.
D A quelle époque, cela? — R. En juin.
m'."ous 'aviez pas dit dans I'instruction que ce fiit 4 une époque
ol 8loignée. — R. Je n'en suis pas bien sur.
réyélgima't'l! du mystére & cela? —R. Non, il me dit de ne pas
livras. ; c dW'il me donnait et qu'il avait encore des pices de six
8il m'a demandé ce qu’elles valaient.
Ul avez-vous demandé d’ou le louis provenait? — R. Non.
s0u39 enveloppe du louis contenait-elle aussi des piéces de dix
= R.Je n'en ai pas vu. Il m’a dit qu'il me rapporterait des
S de 8ix francs.
Dy !‘: Président, 3 Duchemin : Expliquez-vous?
‘Gmoic Emin : Je ne lui ai pas dit, il a puétre influencé par d’autres
doy, U8... Si j'avais craint, jo ne lui aurais pas donné la piéce d'or
antles aufres,

re W avez-vous dit avoir des écus de six livres que vous lui ap-
on?fﬁ,?, il n’en parlait pas? — Si Prévost et Boutillier le disent,
Noyg femme Rober; prorsan, de Limetz : Duchemin est venu chez
“l.aq!land il avait de I'argent pas mal. Un homme lui a demandé
. '8ent; Duchemin disait ne pas en avoir ; on a insisté, il a payé
etdo ?3- et en payant j'ai vu qu'il avait plusieurs pitces de 5 francs

" .2 Petite monnaie avec.
a 19 ™ Cabin : Duchemin a travaillé chez nous du mois d’avril
U 11 mai. Je gais quil travaillait chez moi la veille de la foire

5' -:3“3' (e 30 avril), car il m'a positivement demandé la veille si
res”la foire de Magny avec lui. I1a soupé et couché chez nous 3
V6 le lendemain vers quatre heures.
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M. le président : Prévost, vous prétendez que Duchemin a passé
avec vous la journée du 31 avril et une partie'de celle du 1°r mai;
la femme Cabin déclare qu'il était chez elle, _ ;

Prévost : La femme Cabin a dit & Versailles qu'il avait couché le
29 avril chez elle, A

La femme Cabin : Cest le dernier jour du 30 avril... comme 81
c’¢tait aujourd’hui. Al

M. le président : Voici déja un témoin qui établirait un alibi pour
Duochemin.

Prévost : Je puis vous jurer qu'elle est dans 1’erreur. .2

Cabin (de Chaussy) : Duchemin a travaillé chez moi le 5 avril jus-
qu’au 11 ou 12 mai; il faisait des absences le samedi et le din}anche.

D. Manquait-il quelquefois de revenir le lundi? — R. Jamais.

D. Le 30 avril, jusqu’a quelle heure a-t-il travaillé chez vous? —
R. Jusqu’au soir; il a soupé avec nous et il a été se coucher. Il a
travaillé le lendemain, ainsi que c¢’est noté sur mon livre.

Le témoin présente ses notes et M. le président lit a la colonne du
30 avril : Autoine (Duchemin), une j...... (journée). ;

D. Comment marquez-vous une demi-journée? — R. Je fais une
CroiX.

M. le président, & Prévost : Voila encore un témoin qui déclare
que Duchemin était chez lui le 30 avril et le 1er mai. i

Prévost : Cela n'est pas, il me I'a soutenu & Versailles. Il ne dit
pas la vérité comme il n'y a qu'un Dieu dans le ciel. (On rit.) }

Lemarié : Jai parlé 4 Duchemin le matin avant d’aller & la foire
de Magny, il était six heares du matin. Il m’a parlé de ma cour,
travaillant & ma grange. Je ne suis pas certain #'il a travaillé. y

.M. le président : Dans votre déclaration vous avez été plus expli-
cite, vous dites : « Le 30 avril il y a travaillé, et le 1er mai je lai
vu arriver avec les autres ouvriers. » Yous avez dit en outre : « Du-
chemin m’a dit qu’on avait tué dans son pays une femme a laquelle
on avait volé de l'argent.» — R.Je ne m’en rappelle pas aujour-
d’hui. (Légére rumeur,)

La femme Lemarié: J'ai va Duchemin le 1er mai travailler jus-
qu'a midi, je I'ai vu de six a sept heures du matin. J’ai tout plein
Iidée qu’il a travaillé le 30 avril, sans pouvoir Vaffirmer.

Michaud fils, cordonnier 4 Chaussy : J'ai vu Duchemin chez mon
pére le 30 avril; mon pére est marchand de vin. Le 1¢r mai, il a
perdu une bouteille au billard.

Michaud pére : Duchemin est entré chez nous, le 1¢r mai, vers
midi, faire une partie de billard.

Dayois : Jai fait une erreur en disant avoir couché le 29 avril a-
vec Cuchemin,c’est le 30; j’ai travaillé avec Duchemin, j’en ai pres-
que la certitude, parce qu’il a demandé a la femme Cabin: « La
bourgeoise, irez-vous & la foire ? »la veille de la foire de Magny. Il
a dit ca au souper. Nous avons été ensemble nous coucher, il a pris
la chandelle et a monté le premier. Le lendemain, nous nous som-
mes levés pour aller travailler jusqu’a midi.

On entend successivement plusieurs autres ouvriers qui tous
déclarent avoir travaillé avec Duchemin le 30 avril et le 1°r mai
jusqu’a midi. : ’

Caumont, dgé de dix-sept ans : J'ai connu Prévost & la prison
de Versailles, avec les Barault. Etant au chauffoir, j’ai entendu
Chamonard dire tenir de Duchemin que c’était Prévost qui avait
tué la veuve Gautier, et qu’il 'avait jetée ensuite & I'eau avec Du-
chemin; que celui-ci ne I'avait que volée.

D. Vous aviez déposé d’une maniére différente dans l'instruc-
tion. —R. Javais parlé & un gendarme qui couchait dans ma
chambre; il ne m’a pas donné le temps de réfléchir.

M. le président : 1l vous a donné le temps de mentir. (On rit.)
— R. Si j’ai chargé Duchemin ¢’est que j'al céd4 & des conseils de
détenus qui voulaient faire tomber la téte de Duchemin. Fai eu
un remords et j’en ai prévenu le concierge.

D. Quel est le détenu qui vous a engagé & charger Duchemin ?
— R. C’est Legendre, qui est au bagne.

Chamonard, condamné a la réclusion : Duchemin a couché
avec moi a Versailles; jamais il ne m’a fait de révélations; &il
m’en avait fait je 'aurais dit & I'antorité; il m’a dit, un soir, que
son maitre était venu déposer pour lui. Quant & Prévost, il a dit,
sur la cour, ce dont il accusait Duchemin.

On appelle Després, condamné 4 3 ans de prison. 5

M. le président : N'étes-vous condamné qu’a cette peine?

Després : C'est vous qui m’avez condamné... (Onrit.)

M. le président: Mais ¢’est positivement parce que je vous ai con-
damné que je crois que vous vous trompez,... ‘

“ Despres : Non, M. Moreau; voild ce que je sais: J’entendais dire
dans la maison que Duchemin et Prévost avaient été ensemble. Je
suis Flamand, j'entends mal, je crois avoir entendu que Duchemin -
avait avoué sa culpabilité & Chamonard.

Morsan, boulanger & Limetz : Duchemin est venu le 21 mai
chez nous boire. 1l a changé une piéce de 2 francs. Il a payé 28
sous & un homme & qui il les devait. En prenant cetle piéce il
avait beaucoup de petite monnaie.

D. Ce qu’il avait faisait-il plus de 10 franecs? —R. Oh! oui, Mon-
sieur, davantage,

Legrand (Jean-BaPtistc), tisserand & Limetz : Dans la nuit du
30 avril au 1*° mai, J'ai entendu passer 4 une heure du matin
quelqu’un. Quelque temps aprés, J'ai entendu la porte de Lainé
se fermer.

M°® Doublet : Qui vous dit que ¢'était la porte de Lainé ?

Legrand : 'ai entendu se fermer la porte de gauche. ( Celle de
Lainé).

hLaiizé : Jai été donner & manger des bottes de luzerne & mon
cheval.

M* Doublet : Le témoin couche-t-il seul? — R. Je couche avec
ma femme.

M° Doublet : Lui avez-vous communiqué I'impression que vous
en avez éprouvée? — R. Jen'y ai pas pensé dans le moment.

M. l'avocat-général : Lainé, convenez-vous avoir dit le lende-
main & Legrand que ce n’était pas vous? — R. C'est possible.

Lemoine : La femme Duchemin ne se rappelait pas que ce fiit
le mardi que Lainé lui avait dit avoir rencontré Hurel et Louis
Barault dans la nuit du 30 avril au 1°F mai. La femme Amaury
m’a dit qu’elle avait été obligée de rappeler 4 la femme Duchemin
que c'était un mardi.

M® Doublet : Je suis obligé de demander au témoin si elle n'a
pas été condamnée.

La femme Amaury: Yentends dur... (On rit, on répéte les
questions.) Ah! oui, J’ai été & Gaillon... ¥ai fait pénitence...

Lanzeray : Jai rencontré le 1°F mai au soir Louis Barault dans
la sente des Vieux-Fours.

Cauchois a vu Lainé le soir sur les neuf & dix heures du soir;
il venait comme de par Villers, c’était le mardi 1°* mai, jour on il
a rencontré les Barault.

Og passe & l'andiiion des témoins assignés 4 la requéte des ac-
cuses.

Colin, huissier 4 Bonniéres : Un jour j’ai été chargé par Nicolas
Barault de faire des offres aux époux Levasseur. La femme a dit
qu’ellg ne voulait pas recevoir, elle a pris son sabot et 8’en est frap-
pé la téte. Je I'ai toujours considérée comme ayant peu de consis-
tance.

Fille Renoult : Bruno Lainé m’a dit, lorsque j'étais & la croisée,
que son frére était parti pour déposer a Mantes, qwil déposerait
contre ses oncles et les ferait périr, 8’il le pouvait.

Bruno Lainé nie ce propos. « Cette femme, dit-il, voulait que cefit
mon oncle qui edt assassiné la veuve Gautier. »

La femme Lanzeray: Les Levasseur m'ont dit, le 2 gaptémbre
avoir rencontré deux jeunes gens, mais ne pas les avoir reconnus.
Le 4‘novembre, son homme est venu chez nous nous dire étre sol-
licité par les Bourgeois.

LDaméne (Louis) : Le 2 septembre 1838, Levasseur et sa femme
m’ont demandé ce qu’on disait des Barault... La femme Levasseur
m’a dit neus avons vu deux jeunes gens, nous les avons reconnus
pour deux jeunes gens... le mari a répondu 4 sa femme...- fous les
chats sont de la méme couleur la nuit..... Levasseur m’a dit : il n'y
a qlllte ma folle de femme qui ait dit quelque chose contre les Ba-
ranlt.

M. le prérident i Levasseur : Avez-vous dit aum témoin ne pas
avoir reconnu les deux jeunes gensdans la nuit du30 avril au 1¢r mai?

Levaseur : Jamais, ce monsieur est cousin des Barault, il cher-
chait 4 me subtiliser.

Dameéne : Mon juge, je dis la vérité.

Daméne (Jean) : Le 11 mai 1838, allant travailler, j’ai rencontré
Feste, qui m’a dit que sa femme lui‘avait donné des coups pour Fo-
bliger a dire que Nicolas Barault avait voulu tuer Foubert,

La liste des témoins est épuisée. L'audience est levée & cing
heures et demie.

La journée de demain sera consacrée au réquisitoire de M. I'a-
vocat-général et aux plaidoiries. L'arrét ne sera probablement
rendu que samedi.

CHRONIQUE.

DEPARTEMENS.
M. FREDERICK-LEMAITRE. — LE DIRECTEUR ET LES DEUX DOCTEURS.
Troyes, 10 septembre.

Le jendi 5 septembre, M. Frédérick-Lemaitre, qui esten tour-
née dramatique, devait faire sa premiére apparition sur le théatre
de Troyes par le role de Kean. Dés six heures la salle était rem-
plie, et le public attendait avec la plus vive impatience que le
spectacle commengit , lorsque tout-a-coup le bruit se répand que
M. Frédérick-Lemaitre ne jouait pas. En effet, la toile se léve, le
régissenr s’avance, fait les trois saluts d'usage, et déclare que, par
une volonté inexplicable, M. Frédérick-Lemaitre brisait 'enga-
gement pris avec 'administration. Cette annonce fut accueillie,
comme on le pense, bien par une explosion de murmures ; néan-
moins, lespectacle annoncé fut joué, grice au zéle d’un acteur du
théitre de Troyes.

Cependant, lorsqu’aprés avoir écouté le spectacle, aprés s’étre
couché stavoir dormi, le public s’éveilla le lendemain matin, son
premier soin fut de s’enqaérir. Or, voici ce que I'on apprit. ,

Le jour indiqué pour la représentation, M. Frédérick-Lemailre
fit savoir au directeur qu’il était malade et hors d’état de jouer.
1l accompagoa cette missive d’un certificat délivré par M. le doc-
teur Rogés, ainsi congu :

Déclaration du docteur appelé par M. Frédérick- Lemaitre.

Le docteur Rogés, appelé auprés de M. Frédérick-Lemaitre pour
lui donner ses soins, a constaté chez lui une grande accélération du
pouls, fonction qu'il a soin de faire observer comme tout a fait in-
dépendante de la volonté, c’est-a-dire qu'elle ne peut pas dtre mo-
difiée au gré du malade. Il a constaté I’élévation de la chaleur de
la peau;ila constaté une moiteur partout le corps;il a constaté
une grande agitation (le malade avait déja eu un sommeil trés agité
toute la nuit précédente); il a constaté I'inappétence la plus com-
})léte, car le malade n’a’ pris aucun aliment toute la journée; enfin
e malade lui a accusé un malaise général, une sensation de brise-
ment dans tous les membres. ;

D’aprés tous ces phénomeénes, le docteur Rogés, ayant diagnosti-
qué une courbature, mais craignant d’un autre coté que tous ces
accidens ne fussent les préludes d’une maladie grave, a cru qu'il
était de son devoir de déclarer que M. Frédérick-Lemaitre était
vraiment malade, et qu'il ne devait pas, dans cet état, remplir ses
fonctions d’acteur.

De son c6té, M. le maire de Troyes ayant envoyé prés de I'ar-
tiste M. le docteur Bedor, ce médecin rédigea un rapport dont
voici les termes :

Le decteur Bédor, etc., ctc.

Je certifie et rapporte qu'aujourd’hui jeudi 5 septembre 1839, &
six heures du soir, sur Iinvitation de M. le maire de cette ville, je
me suis, sans délai, transporté auprés de M. Frédérick-Lemaitre, 4
veffet de constater sila maladie que cet artiste allégue comme s’op-
posant & ce qu'il remplisse ses engagemens envers'le directeur du
thétre de Troyes, est véritable et de nature & Pempécher de jouer
le role dont il devait &tre chargé dans la piéce de Kean.

Introduit dans la chambre de M. Frédérick-Lemaitre, je l'ai
trouvé au lit; son visage était haut en coulenr, son regard était
animé, sa parole rapide et abondante, mais malgré la vélocité de
son débit, trésdistinctement articulé, ses lévres présentaient toute-
fois, vers leur commissure, un certain pincement dont je fis tout
haut la remarque. L’exploration de son pouis me I'a fait reconnaitre
¢élevé, plein, tendu et un peu accéléré ; sa peau humectée de sueur
était d'une chaleur douce; la constitution pléthorique et sanguine,
dont cet artiste me présentait les signes caractéristiques, me parais-
sant d’accord, méme dans l'état normal, avec le pouls que je lui
trouvais, surtout sous l'excitation consécutive d’an repas recent,
annoncé par une table restée servie aupreés de son lit, je priai M.
Frédérick-Lemaitre de vouloir bien me dire 8’il avait, en ce mo-
ment, I'estomac piein ou non. — Plein, me dit-il tout de suite.

Ces circonstances, jointes & I'épanouissement de ses traits, ete.,
etc., m’ont fait juger douteux et trouver méme dénué de vraisem-
blance I'état de courbature doulsureuse allégué par M. Frédeérick-
Lemaistre, comme devant I'empécher de remplir le role de Kean ,
dont il devait étre chargé.

Néanmoins, comme nous l'avons dit, M. Frédérick-Lemaitre
ne joua pas.

Le lendemain, le Propagateur de I' Aube publia le récit des
faits. On comprend que le public les trouva trés divertissans ;
mais M. Frédérick-Lemaitre ne pensa pas de méme, et il a assi-
gné devant le Tribunal de police correctionnelle M. le docteur
Bedore, qu’il accuse de I'avoir diffamé par la publication du
rapport que 'on vient de lire.

Nous ferons connaitre la décision du Tribunal.

— Boure. — On lit dans le Courrier de U'4in : M. Gavarni et
M. de Balzac, le célébre romancier, sont arrivés 4 Bourg, avec
une autorisation émanée du cabinet du ministre de I'intérieur,
pour visiter Peytel dans sa prison.

— Tour, 12 septembre. — Le nommé Diguet, condamné, pour
empoisonnement sur sa femme, aux travaux forcés & perpétuité,
( Voir la Gazette des Tribunauz du 8 septembre ), conserve une
tranqullité parfaite. Ses habitudes religicuses, signalées dans
I'instruction, et qui paraissent si peu compatibles' avec le crime
qu’il acommis, contribuent & I'étrange quiétude dont il fait preuve.
Il espére, avant de parlir pour le bagne, mériter de I’auménier
de la prison I'absolution de ses péchés. Une pensée le contrarie
visiblement, c’est que, dit-il, une fois au'bagne, il n’aura pas la
facilité d’approcher des sacremens aussi fréquemment qu’il le
souhaiterait. .

1l continue de porter, comme aux débats, le deuil de sa vie-

ime.
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Paris , 13 SEPTEMBRE,

— M. le baron Portalis, frére de 'ancien ministre des cultes
et pére de M. Anguste Portalis, conseiller & la Cour royale, mem-
bre de la Chambre des députés, est mort hier, & 1'dge de soixan-
te-dix-neuf ans.

— Jules Petit est & 24 ans un voleur émérite. Plusieurs com-
parations devant la justice et une condamnation correctionnelle
lui ont donné une expérience qui se manifeste par I'habileté avec
laguelle il répond & 'accusation de vols & I'aide d’effraction et de
fausses clés qui pése aujourd'hui sur lui. Eugéne Levasseur, son
co-accusé, est plus jeune et parait moins initiéaux habitudes du vice.
Interrogé par M. le président sur ses moyens d’existence, Jules
Petit avoue qu'il vit avec des femmes dont la honteuse industrie
subvient a ses dépenses; il a méme déclaré devant le commissaire de
police qui a opéré son arrestation qu'il avait vécu d'abord avec une
lille Sicart, mais qu’il 'avait bientot cédée & Levasseur, pour al-
ler partager le logement d'une fille Baunit, qui lui donnait plus
d’argent. Mme Ricard, une pauvre vieille femme qui habite la
méme maison que Levasseur, dépose qu'on lui a volé, dans le
mois de septembre 1838, une montre et une chaine en or; Fabre,
locataire de la méme maison, honnéte porteur d’eau venu d’Au-
vergae, et qui a conservé & Paris toute la simplicité dg ses mon-
tagnes, dépose que le 23 février dernier on luia volé, dans sa
commode, toute sa petite fortune, le rdsultat de ses économies
de_dix ans, 250 francs en argent et 6,780 francs en billets & ordre.

Plusieurs individus ont été soupgonnés de ces soustractions et
méme arrétés. L'instruction a fini par concentrer ses efforts sur
Levasseur et Petit, que la femme Richard avait vus réder dans
son escalier le jour du vol commis chez elle, et qui le jour du vol
commis chez Fabre s’achetaient des habits neufs et faisaient des
dépenses extraordinaires avec les filles Sicart et Baunit au cabaret
et aa spectacle. Arrétés sur ces renseignemens, ils ont été trouvés
porteurs de fausses clés qui ouvraient la porte des appartemens
occipés par Fabre et M™® Richard. et y

Déclarés coupables de vol commis au préjudice de M™® Richard,
avec les circonstances de complicité, de maison habitée et de
fausses clés, malgré les plaidoiries de M** Fenet et Hyvert, ils ont

& Mise a prix, 35,000 fr.
S’adresser, gour les renseignemons,
audit M® Carré, avoué poursuivant.

Adjudicasions en justice.
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été condamnés 3 cinq ans de travaux forcés, sans exposition.

— Le marché du Temple, vaste bazar et s’agglomerent et d’ou
sortent chaque jour quantité de marchandises de toute espéce, a
de tout temps été une espdce de souricidre ol viennent se faire
happer, par des agens qui 8’y tiennent en permanence, les voleurs
inexpérimentés que 'espérance de se défaire facilement des ob-
jets par eux soustraits y attire. Hier encore trois arrestations ont
eu lieu & ce marché. Les nommés Houira et Benoit, qui y offraient
en vente et abandonnaient aux plus vils prix une cargaison tout
enticre de vélemens d’homme et de femme, delinge de corpset de
table et de menus objets de toilette provenant évidemment de vol,
n’ont pu, lorsqu’on les a sommés d’indiquer Iorigine de ces objets
et d’en justifier la possession, répondre qu’en prétendant les avoir
trouvés sur la voie publique, dans les environs de 'Hétel-de-Ville.

Ils ont été dirigés vers le dépot de la préfecture de police, ol
bientdt a été les rejoindre un nommé Jean Bonnet, garcon bou-
langer, qui tentait également de vendre deux draps de lit, qu’il a
avoué avoir enlevés le matin méme du garni out il avait couché a
La Chapelle et que tient un sieur Bocquet.

—Un incendie qui menacait de devenir considérable, et dont le
ravage meltait déja en danger la propriété du sieur Coconier, jar-
dinier & St-Mandé, venait d’éclater dans cette commune, lorsque
les pompiers sont heureusement parvenus & s’en rendre maitres.
Un journalier, Louis Prudhomme, inculpé d’avoir occasionné ce
sinistre en mettant le feu & un tas de paille placé devant la mai-
son du sieur Coconier, a été mis en état d’arrestation et envoyé
a la disposition du parquet par le commissaire de police et le
maire.

— Un singulier dialogue était engagé hier entre les employés
de I'octroi & la barriére de Sévres et un individu qu’a la roton-
dité de son bourgeron ils soupgonnaient de vouloir entrer de la
contrebande: — Que portez-vous 13, dans votre estomac; est-ce
quelque chose susceptible d’étre déclaré?—Moi, je ne porte rien ;
c’est bien moi, par exemple, qui m’amuserais a entrer de I’huile ou
du vin en contravention : yous ne connaissez pas Jean Baldran,
allez! — Vous avec cependant quelque chose sous votre bourge-
ron; on le voit, c’est un objet qui remue : entrez au burean sans

tant de facons. — Quoi faire au bureau? puisque ¢a remue, ca
S T

[BANDAGES A PRESSION
continue

tares 3 ares 80 centiares de trés bon-
nes terres, en jardin, labqur, bois et
prairie, le tout situé commune de Sin,

HERNIES.

ETUDE DE M® CARRE, AVOUE
a Paris , rue Choiseul, 2 ter.

Adjudication définitive en I’audience
des criées de la Seine, au Palais-de-Jus-
tice & Paris,

Le mercredi 18 septembre 1839,

En un seul lot,

D'un grand et vaste TERRAIN, pré-
gentement tenu en jardin fleuriste, situé
4 Paris, boulevart Montparnaste, 37,
d’une contenance de 9580 métres 42
centimeétres (ou 2522 toises environ),

Produit, suivant bail verbal ayant en-
core 14 années & courir, 2,000 fr,

Ventes immobiliéres,

ETUDE DE M° MASSON, AVOUE,
Quai des Orfévres, 18.

Adjudication Bréparatolre le samedi
21 septembre 1839, dix heures du matin,
en I'étude de M®Druon, netaire & Donai,

1° d’une trés belle MAISON de cam-
pagne, dite le Pont-de-Douai, 4 une pe-
tite lieue de cette ville, avéc habitation
de ferme y adhérent e, jardins, potagers,

arrondissement de Douai, département
du Nord. S'adresser, pour avolr des
renseignemens, & Paris, & M® Masson,
avoué poursuivant la vente, et & Douai,
4 M® Druon, notaire, dépositaire des ti-
tres et du cahier d’enchéres.

Avig divors.

CABINET DE M. JEANNETOT,
£Receveur de rentes, a Batignolles,

Les actionnaires du théitre de Bati-

piéce d’eau, hosquet; 2° de 42 hec-

gnolles sont convoqués en assemblée ex-

ET SANS SOUS-CUISSES.

n'est Fas du liquide, bien str.—Entrez toy

ainsi

Baldran d’un air triomphant,
rien que des lapins. — Oui, mais
avez-vous pris, d’ou proviennent-ils?
rencontrés errans dans la plaine. C
chasseurs les auront effrayés,
marchent donc maintenant en compa

Dam, on leur fait peur et ils se sauvent,
L’explication était-elle plausible? C’est
rons pas, mais elle n’a pas semblé telle
ployés qui, aprés avoir conduit 'amateur
missaire de police, n’ont pas tardé a a

Baldran a été envoyé en prison,
fourriére.

— Deux individus chargés de lourds paquets des

ce sont des lapins en
4 qui sont-ils ces ] ing? op 0% 4

—Les lapins? Parbley ;1
- Lies pauvres animayy
etjeles ai recueillis, —

nt gnie comme
car votre compagnon, qui s’est sauvé, en avait aus

ce

de

lice, ] ; pprendre
basse-cour avait été commis la nuit méme dans les

et les lapins proy

la rue des Filles-Dieu accablés de chaleur et

le faix, lorsque des inspecteurs du service d
dans ce quartier assez mal famé, leur dema
taient, & une telle heare, de si pesans far
question, les deux hommes balbutiaient quelque ady,

bable, lorsque saisis au collet
commissaire de police,
fermés dans les

voleurs en pareille circonstance,

conséquence,

50, rue Neuve-des-Petits-
Champs.
AU BAZAR CHIRURGICAL

traordinaire, au foyer du théatre, le 13
octobre 1839, & dix heures du matin,
pour donner leur avis sur un emprunt &
faire et le régulariser.

Les porteurs d’au moins deux actions
de la Compagnie Bordelaise et Bourgui-
goone sont priés de se réunir Inndi 16
courant, & sept heures du soir, au siége
de ladite société, rue Neuve-Saint-An-
gustin, 7, & V'effet d'élire entre eux les
membres qui devront composer leur co-
mité de surveillance.

Paris, le 12 septembre 1839,
PrcHAT fréres et Ce,

ils furent invités i vep;
eta dire d’oil provenaient leg o
Paguets. I déclarérent alors q
sistant en effets d’habillement et en une gran
ge, ne leur appartenaient pas, mais avaient é
durant la nuit, au coin d’une borne de la rue St-Denj
cette banale explication, que ne manquent jamais de
il n’y avait pas 3

objets renfermés dans les paquets ne p};ovinss%nt ?}Sogwr e ks

les deux individus, nommés
Antoine Tanto, ont éié mis en état d’arrestation,
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camarade qui l’accompagnait gagnait au lar o faira N
dans le bureau, oti, le bourgeron relevé, on
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A céder une ETUDE DE NOTAIRE
dans un ‘chef-lien de canton du dépar-
tement du Jura. Produit moyen sur 20
années, 3,700 fr. et sur les trois dernia-
res années, 4,100 fr. S’adresser a 'ad-
ministration du Journal des Notaires
el des Avocals, rue Condé, 10, & Paris.
(Affranchir,)
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Par §i. VINCENT, avoes

Soeléténs commeoreinlies.
(Lot du 81 mars 1833.)

Entre Charles-Louis LECOQ et Edme-Adol-
phe BERTHON, demeurant tous deux vieille rue
du Temple, 51, & Varis, a été arrété ca qui snit :

La société établie entre les soussignés, vieille
rue du Tempye, 51, |4 Paris, sous la rai<on Char-
les LECOQ et BERTHON, pour le commerce de
bouchons, par acte sons seing privé en date, a
Paris, du 1°° janvier 1832, est et demeure dis-
soute & partir du 1°" septembre 1839,

. M! Charles Lesoq demeure chargé de la liqui-
ation.

Fait double & Paris, le 31 aoiit 1839.

A. BERTHON.,

D'un acte sous signature privée, en date du 31
aoit 1839, enregistré & Paris, le 9 septembre sui-
vant, par Mareux, qui a percu les droits, et fait
double, entre la dame Jeanne-Louise-Désirée
Rouit, femme DOSSONVILLE et demoiselle Ma-
rie-Elisa GUMOENS.

11 appert qu’une société en nom collectif est for-
mée entre les susnommés, sous la raison sociale
Désirée  DOSSONVILLE et GUMOENS, pour
exercer le commerce de modes;

Que la durée est fixée & trois années qui com-
menceront le 1" séptembre 1839 et finiront le
1" septembre 1842 ;

Que le siége est fixé & Paris, rue du Bac, 38;

Et que chacune des associées aura la signa-
ture sociale,

Pour extrait :
Marie-Elisa GUMOENS.

" D’une sentence arbitralerendue le 13 aoit der-
nier, enregistré le 16 ;

11 appert que la société DELARUE et compag.,
formée, le 157 aoit 1838, paracte sous seing privé
enreglstré le 7, est et demeunre dissoute.

M. Mancel est nommé lignidateur, et reste seul
Piopriétaire du journal le Fendeur.

Paris, 13 septembre 1839.
A. MANCEL,

Erratum. Dan; notre Numeéro du 12 courant,
insertion de l’extrait d'vn jugerent arbitral con-
cernant les sieors P, GOUGIS, Jules MILLOT et
E. BARTHELEMY, lisez, aprés ces mots d’autre
part :

Au sojet de la société formée entre cux pour

Vexploitation du brevet d'invention pris par le|.

sicur Barthélemy, pour I'art de couler le caout-
¢houc eu gomme élastique.
E.-P. BARTHELEMY,

Suivant acte regu par M® Firmin-Virgile Ta-
bourier, et son collégue, notaires A Parls, les 29,
30 et 31 aoiit 1839, enregistré;, :

Entre M. Eugéne LAVALLEE, ancien notai-
Te, pro};rléta.ire, demeurant & Paris, rue Sainte-
Anne, 71; .

Ayant a’gl comme directeur général de la socié-
té formée sous le titre de Bonque paternelle, com-
Pagnie francaise d’association sor la vie, aux
termes d'un acte passé devant M® Tabourier, no-
talre, les 17 et 18 avril 838, enregistré ;

Et comme propriétaire de 739 actions de la-
dite société, d’une part;

Et les actionnaires de ladite société dénommés
& I'acte 'dont est extrait, propriétaires de 278 ac-
tions, faisant avec les 739 de M. Lavallée la
quantité totale de 1017 actions sur celle de 1598
actitom €mises jusqu’an jour dudit acte, d’autre
part.

Les statuts de ladite société établi par I'acte des
17 et 18 avril 1838 ci-dessus indique, ont été mo-

T

difiés et refondus par P'acte dont est extrait, qui
seul contient toutes les dispositions fondamenta-
les de ladite société, et ce en vertu 1° de la fa-
culté accordée par l'article 102 de I'acte susdaté,
d'apgortar quelques changemens, modifications
et additions auxdits statuts, du consentement des
propriétaires des onze vingtiémes au moins des
actions émises, réunis en assemblée générale A
cet effet; 2° et d’une délibération prise en assem-
blée générale desdits actionnaires, le 20 aoit der-

nier,

11 a été fondé sous le titre de Banque paternel-
le compagnie francaise de V’avenir, et sous la rai-
ton sociale Eugéne LAVALLEE et C®, une so-
ciété en commandite dont le but est de former
entre les personnes majeures et les enfans des
deux srxes des associations de prévoyance.

M. Eugéne Lavallée, ci-dessus qualifié et do-
micilié, a été nommsé le directeur général; de la-
dite société.

Le siége de la société a été établi en I'hotel de
'administration générale, A Paris, rue Sainte-
Anne, 71,

La durée en a été fixée A soixante ans A partir
du 25 décembre 1837,

Il a été formé trois sortes d’associations :

1. Association générale.

2. Association dotale pour les sexes.

3. Association spéciale aux jeunes gargons.

Les étrangers ne pourront prendre part qu’aux
deox premiéres,

Ces associations sont distinctes I’'nne del’antre,
elles ont chacune un fonds particulier, divisé par
modes de placement, sections, séries et années,

Il a été créé un fonds social de quatre mille
actions de 500 francs chacune, formant ensem-
ble 2 millions.

Lesdites actions sont nominatives et peavent
étre transférées.

Le transfert a lien par un simple endos, et men-
tion en est faite sur un livre & ce destiné, dans
les bureaux de la société, & la réquisition du ces-
sionnaire,

Néanmoins tout porteur d’actions, quoique non
titulaire, peot en toucher les dividendes.

Chac{ue action donne droit & une part propor-
tionnelle dans les bénéfices annue's de la société,
cette part proportionnelle .est distribu¢e chaque
année aussitdt aprés l'apurement des comptes,
dans la premiére quinzaine d’avril.

Les modifications apportées aux premiera sta-
tuts par I'acte dont est extrait, ont prineipale-
ment pour but :

1° De différer le paiement de la premiére an-
nuité jusqu’au 31 décembre qui suit la date de
la place ;

2° D’affecter des supplémens mensuels & tou-
tes espéces de souscriptions ;

3° De n’ouvrir aucune association i terme &
partir du 1°* janvier 1840, et de faire convertir
autant que' possible en souscriptions par annuités
les souscriptions & termes déja existantes;

4° De recevoir jusqu’a I'ige de dix-huit ans des
assurés i |'association des jrunes gargons;

6°De rendre commune aux associations dotales
avec et sans condition de mariage, la répartition
qui doit s’effectuer 4 viagt ans, sauf A établir, &
partir de cette époque, un nouveau concours
pendant quatre années entre les souscripteurs
dont les assurés devront étre mariés;

€° De créer a I'association générale deux nou-
velles séries pour six et pour dix ans, dans les-
quelles les personnes de tous 4dges pourront con-
courir ensemble pendant I'une de ces denx pé-
riodes;

7° Ktenfin de supprimer les cing pour cent
que la compagnie s'était réservé de percevoir
lors des répartitions en faveur des souseriptenrs.
Signé : TABOURIER,

Suivant acte passé devant M Cahouet, notai-
Te A Paris, soussigné, et son collégue, le 2 septem-
bre 1839, enregiatré,

11 a été formé une seciété en commandite par
actions entre :

M. Charies-Valery DURIEZ, pére, ancien né-
gociant, demeurant & Paris, rue Monsieur-le-
Prince, 49, d'une part;

Et les personnes qui deviendraient propriétai-
Tes d’actions et qui par ce seul fait seraient cen-
aéerlt adhérer aux statuts de ladite société, d’autre
part. :

La société a pour objet la publication et V'ex-
ploitation pendant onze années, & partir du 2
septembre 1839, tant en France qu’a I'étranger,
des ccuvres de M, Victor Hugo, comprenant les
ouvrages déja publiés et ceux qui pourraient I'é-
tre pendant lesdits onze années, conformément
aux conventions énoncées audit acte de sociétd.

M. Duriez est senl associé gérant responsable;
les actionnaires ne sont que commanditaires.

La durée de la société est fixée & onze années,
qui ont commencé le 1°* septembre 1839, pour
finir le 1¢* septembre 1850.

La société est connue sous le nom de Société
pour la publication des wuvres de M. Victor
Hugo.

La raison et la signature sociale sont DURIEZ
pére et Comp,

Le siége de la société est établi & Paris, rue
Monsiear-le-Prince, 49; le gérant a le droit de le
transférer dans toute autre maison 4 Paris,

Le fonds social, fixé & ]a somme de 300,009 f.,
se compose du bénéfice du traité fait entre M.
Duriez et M. Vietor Hugo; il est divisé en six
oents actions de 500 fr, chacune, qui appartien-
nenta M. Duriez comme représentant som ap-
port social.

M. Duriez gére et administre toutes les affaires
de la société et fait tous les actes que comportesa
qualité de gérant.

11 est chargé de la direction et de 'exploitation
de Pentreprise, fait tous traités soit pour des
comptes en participation avec des éditeurs, soit
en exploitant lui-méme pour le compte et aux
frais de la société,

Pour faire publier ledit acte, tous pouvoirs ont
été donnés au porteur d’un extrait,

Signé CAHOUET,

D’'un actesous signatures privées, en date du
1er septembre, enregistré, fait double, entre MM,
J.-B.-P. MANTIN, négociant, et L.-F.-C. LU-
ZARUKE, commis négociant et propriétaire, tous
deux demeurant & Paris, rue Meslay, 33, a été
extrait ce qui suit :

Il a été formé entre les susnommés une société
en nom collectif pour le commerce de passemen-
terie et articles d’ameunblemens. Le siége de la
80ciété est provisoirement établi rue Meslay, 33,
La raison de commerce est P. MANTIN et LU-
ZARCHE jeune.

Chaque as:ocié pourra gérer et administrer.
Le sieur P. Mantin est plus spécialement chargé
des voyages Les deux associés auront la signatu-
re sociale, mais ne pourront s’en servir que pour
la correspondance, I'acquit des factures, I'acquit
ou l'endossement des valeurs de la société, la
souseription des traités pour se couvrir des factu-
res dues par les commettans, recevoir et escomp-
ter les effets de la société, vendre et acheter les
marchandises; tous billets et autres engagamens
sociaux ne seront valables qu’autant qu’ils au-
ront été revétus de la signature des deux asso
ciés, on decelui qui aura recu del’autre procu-
ration spéciale. i
La société a commencd le 15 aout 1839 et fini-

bre 1839.

Certifié conforme et véritable, le 11 septem-

P. MANTIN, C. LUZARCHE jeune.

8 12
Vangerquant, charpentier, [le }g 12
TRIBUNAL DE C . |Lefebvre, ancien tapissier, le 12
7 0 MMERGE Gunn, md d'objets d'arts, le 18 .\
ASSEMBLEES DE CREANCIERS. Deshayes, rétissenr, le 1 |
Du samedi 14 septembre, Rochefort et C®, société des jour-
Heures.| Daux de modes, littérature , ete.,
Obrecht, eonfiseur, concordat. 10| le g 18 A
Duclos et Ce, brasseurs, et ledit Leclerc, md de vins en gros,le 18 1
Duclos en son nom et comme Thiveau, md de meubles, le 18 1
gérant, cloture, 10 Cha'udouet, Aycard et Ge°, calsse
Veuve Petitjean, fabricant de cas- d’escomptes, domiciles et comp-
. queites, id. 10| tescouransle 18 1
Brun et Duvolsin fréres, négocians, Bertot, ancien nourrisseur, ls 18 i
syndicat, 10 | Rogier fils, ancien négociant, le =~ 19 12
Maugunin, md de métaux, id. 12| Rochette, le 9 -
Robin, menuisier, id. 19 Pqurrat fréres, libraires-éditeurs, ) ¢
Delelo, riétaire, maitr i e
vkt At o Ll 12| Meyer, anc. agent d’affaires,le 19 1
Dugreuoir, cultivat.-md grainier, ; Glir:ud, entrep. de travaux publics, 0 7
id. 2 '
Dainaue Devaux, mde bouchére, 12 Minart, md de vins, le 19 g
Frey fils, mécanieien, id. 12 DECLAP.A;I‘;ONSegf F:;;’g
Tremblay, carrossier, id. 12 Du 12 septembra 1839.

at.

Gambart, ancien

caniciens, le

et C¢, le

ra le 156 aout 1849,

Touzé, tailleur, le

Dussard, fabricant de bas, concor-

Chevreau, md de chaux. id,
Larauza, fabricant de clous, id.
Barbedienne, md de papiers, clé-

ture.
Féron, md fruitier, vérification.
Besson, ancien limonadier, id.
Burnet, md de vins traiteur, id.
Salvador, dit Chéri, md de che-
vaux, syndicat.
Thééry, fabricant de coke, concor-
at.

Creuzet et femme, reiienrs, id.
Fenot fréres, ébénistes, id.

Meissirel ainé, bonnetier, cléture.
Veyrier; négociant, en son nom et
comme ex-associé de la maison
Dupont et Ce, id.

Lelen, md de lingeries, le
Dupont, loueur de voitures, le

Thoury, md de métaux, le

Milbert, maitre charpentier, le
Ricaut, filateur de coton, le
Blesson, menuisier, le

Riel, md de rubans, le

Veuve Debladis et Langlois, con-
feetionneurs d’habillemens, le
Gailard et Thirion, ingénieurs-mé-

Lecouteux, md de paplers peints,
le 17

Rignoux , imprimeur-fondeur en
caractéres, en son nom et comme
liquidateur de la société Rignonx i

Blot, modiste & fagon, le
Calrdon, fabricant de cartonnages, o
e

Lecomte, fondeur de fer, le
Sorel fils, tapissier, le 17
Li?rd, ancien md de nouveautés ,

e 2

Hoyet, meunier, le
Hosch, fils, négociant, le
Malleville, md tabletier, le

| Clément, layetier-coffretier, le
Mtlgnot, entrepr. de magonnerie,
2

Rebstock, marchand de meubles, & Paris, 1t
12| Saint-Nicolas, 9, faubourg Saint-Antoine.—Jugh
commissaire, M. Henry; syndic provisoire,
1 | Morel, rue Ste-Apolline, 9.

Levasseur, ébéniste, 4 Paris,
Antoine, 46.— Juge commissaire, M. Henry; &
g;: provisoire, M. Millet, boulevart Saint-!

Dumont, confiseur, & Paris, rue Saint-Hono |

18 ]

fauhoum'.s'“' |

Enregistré & Paris, lo
Reqn wn frane dix sentimas,

P,

A e

IMPRIMERIB DE A. GUYOT, IMPRIMEUR DU ROI, RUE NEUVE-DES-PETITS-CHAMPS , 87,

1
1
1
2 87.—Juge-commissaire, M. Méder; syndic pro*
o | visoire, M. Saivres, rue Michel-ie-Comte,
9 DECES DU 11 SEPTEMBRE.
2| M. Desenne, granda rue Verte, 31.— M. 5“; :
2|lin, rue Rochechonart, 57 bis,—Mme Caron o
2|Saint-Honoré, 108.—Mme veuve Robillard,
de Lancry, 33 bis. — M. Poussin, rue da
bourg Saint-Antoine, 333.—Mme Muron, T60
9|Beaux-Arts, 12, M. Montariol, rue des Gras
Angustins, 18.—M. Duperch, rue Sajm-.!m::;
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! g g Ghanulnegse, 9, A
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